IMPORTANTE CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS

\

MANUAL DE INSTRUCCIONES
PARA EL USO DEL SISTEMA DE
RETENCION INFANTIL

"MOVIMIENTO"




El sistema de retencion infantil "MOTION" es adecuado para nifios de 40-150 cm de
estatura y de 0-12 afios de edad aproximadamente:

Talla | universal ISOFIX: 40-105 cm / <18 kg.
Asiento elevador talla I: 100-150 cm

Forma de
instalacion
de la silla de
coche

Altura del niio Posicion de la silla Tipo aprobado

ISOFIX +
40-105 cm "Orientacion Anclaje i-Size
"REARWARD superior +
cinturones de
seguridad

ISOFIX +
76-105 cm "Orientacién "HACIA Anclaje i-Size
ADELANTE superior +
cinturones de
seguridad

Cinturén de seguridad .
100-150 cm "Orientacion "HACIA de 3 puntos o e\f;ﬂf)?tf
ADELANTE Cinturén de 3 puntos + Size
fijacién ISOFIX

NOTICA
Rango de tallas: 40-105 cm

Se trata de un sistema de retencién infantil "i-Size" mejorado. Esta homologado conforme al
Reglamento n°® 129 para su uso en asientos de vehiculos "compatibles con i-Size", tal como indican
los fabricantes de vehiculos en el manual del usuario del vehiculo.

En caso de duda, consulte al fabricante del sistema de retencion infantil o al vendedor.

NOTICA
Gama de tamaiios: 100-150 cm

Se trata de un "asiento elevador" de tipo Sistema de Retencién Infantil mejorado. Esta homologado
conforme al Reglamento n° 129 para su uso en asientos de vehiculos "compatibles con i-Size",
tal como indican los fabricantes de vehiculos en elmanual del usuario del vehiculo.

En caso de duda, consulte al fabricante del sistema de retencién infantil o al vendedor.




PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD DE SU HIJO,
iSIGA EXACTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y
RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD DE ESTE

MANUAL!

PRECAUCION

1. NO INSTALE NUNCA LA SILLA DE AUTO EN EL SENTIDO DE LA
MARCHA ANTES DE QUE EL NINO TENGA MAS DE 15 MESES.

2. jNUNCA INSTALE Y UTILICE EL SISTEMA DE RETENCION EN LA
POSICION ORIENTADA "HACIA ATRAS" EN UN ASIENTO DE
VEHICULO EQUIPADO CON AIRBAG ACTIVADO! ESTO PUEDE
CAUSAR LA MUERTE O LESIONES GRAVES.

@ Cinturon diagonal del asiento del vehiculo

@ Cinturéon subabdominal del asiento del vehiculo

_ NUNCA INSTALE LA SILLA DE AUTO EN UN
VEHICULO CON

2-CINTURON DE SEGURIDAD INSTALARLO SOLO EN
VEHICULO CON

3-jCINTURON DE SEGURIDAD!

PRECAUCION Esta silla de auto sélo es adecuada para su instalacién en vehiculos equipados con
sistemas de 3 puntos homologados.

iCINTURONES DE SEGURIDAD CON RETRACTOR, que cumplen los requisitos del Reglamento
n° 16 de la CE de la ONU!




LUGARES DE INSTALACION DE LA SILLA EN EL VEHICULO

@ Lugar adecuado para la instalacion de la

silla de auto. ® Lugar no adecuado para la
instalacion de la silla de auto.

.a silla de auto no debe instalarse en el asiento de un vehiculo equipado con airbag activado.

a silla de auto solo es adecuada para asientos equipados con cinturén de seguridad de 3
puntos.




< PRECAUCION jNO DEJE NUNCA AL NINO SIN VIGILANCIA!

% PRECAUCION NO UTILICE PUNTOS DE ANCLAJE DISTINTOS DE LOS DESCRITOS EN ESTE
MANUAL Y MARCADO EN EL SISTEMA DE RETENCION.

% jCUIDADO! CUANDO INSTALE LA SILLA DE AUTO EN LA POSICION "ORIENTADA HACIA
ATRAS", {NO LA COLOQUE NUNCA EN EL ASIENTO DEL ACOMPANANTE, EQUIPADO CON
AIRBAG! jESTO PUEDE CAUSAR LESIONES GRAVES O LA MUERTE!

< jCUIDADO! NO INSTALE NUNCA LA SILLA DE AUTO EN EL SENTIDO DEL MOVIMIENTO
NORMALDEL VEHICULO Y ENLAPOSICION DEL NINO "MIRANDO HACIA
DELANTE" ANTES DE QUE EL NINO TENGA MAS DE 15 MESES.

% ATENCION jLOS CINTURONES DE SEGURIDAD DEL VEHICULO QUE SUJETAN LA SILLA DE
AUTO AL ASIENTO DEL ACOMPANANTE DEBEN ESTAR TENSADOS Y FIJOS!

% ATENCION LOS CINTURONES DE SEGURIDAD DE LA SILLA DE AUTO DEBEN ESTAR
CORRECTAMENTE AJUSTADOS EN FUNCION DE LA ALTURA DEL NINO, NO RETORCIDOS Y
BIEN CENIDOS AL CUERPO DEL BEBE.

% ATENCION EL CINTURON SUBABDOMINAL DEBE COLOCARSE BAJO, DE MODO QUE LA
PELVIS QUEDE FIRMEMENTE ENGANCHADA SIN OPRIMIR!

% PRECAUCION NO REALICE CAMBIOS, ADICIONES O MODIFICACIONES EN LA SILLA DE
AUTO SIN LA APROBACION DE LA AUTORIDAD NOTIFICANTE. ES PELIGROSO NO SEGUIR
ESTRICTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE.

% PRECAUCION jMANTENGASE ALEJADO DEL FUEGO!

< La instalacion en el vehiculo y la sujecion del nifio en la silla de auto solo deben ser realizadas por un
adulto.

< Las piezas duras y las piezas de plastico del sistema de retencion infantil deben estar situadas e
instaladas de modo que, cuando el vehiculo esté en uso normal, no puedan quedar atrapadas por
un asiento deslizante o en una puerta del vehiculo.

< No permita que los cinturones de seguridad de la silla de auto y del vehiculo se retuerzan, deshilachen o
rasguen, los cierres y los

los cierres (hebillas) deben estar siempre en buen estado y firmemente fijados.

< Si detecta alguna anomalia o defecto en la estructura, los cierres, las correas o los mecanismos
de bloqueo de la silla de auto o de los anclajes ISOFIX , deje de utilizarla hasta que retire las
piezas dafadas y las sustituya por otras nuevas.

< Tras un impacto violento, la silla de auto y los cinturones pueden resultar dafiados, por lo que se
recomienda sustituir la silla de auto por una nueva.

<% No utilice nunca un sistema de retencién infantii de segunda mano. Puede haber sufrido dafios
estructurales, lo que puede hacer que

el sistema de retencion infantil extremadamente peligroso.

< No utilice esta silla de automévil sin su funda y no la sustituya por una nueva, a menos que se la
suministre el fabricante. Las piezas de tela son parte integrante del sistema de retencion y de sus
dispositivos de seguridad.

< El equipaje u otros objetos que puedan causar lesiones en caso de colision deben estar bien
sujetos. Retire o fije a una distancia segura del asiento y del nifio cualquier equipaje que pueda
causar lesiones en caso de frenazo brusco o accidente durante la conduccion.

< Compruebe siempre que la silla esta firmemente sujeta al asiento del vehiculo, incluso cuando no esté
colocando

con un nifio dentro. Una silla de coche suelta, incluso sin un nifio dentro, puede causar lesiones en caso
de colision.
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No coloque mas almohadillas que las suministradas por el fabricante.

No utilice piezas de repuesto ni otros componentes no suministrados por el fabricante. El
fabricante no asume ninguna responsabilidad por la seguridad en caso de que se utilicen piezas
de repuesto que no sean las originales.

Conserve las instrucciones de uso en el espacio previsto para ello en la silla de auto o en el
vehiculo en el que vaya a utilizarla.



< No exponga la silla de auto a la luz solar directa para evitar que el nifio se queme, deforme la silla
de auto y especialmente las piezas de plastico.

< La silla de auto no sustituye a la cuna o la cama del nifio. Cuando un nifio necesita dormir, hay que
colocarlo en un cochecito de bebé, una cuna o una cama adecuados.

< No coloques objetos con cuerdas o cordones largos en el asiento del coche para evitar el peligro de
jAsfixial

< No coloque nunca la silla de auto sobre camas, sofas o superficies blandas similares.

< No permita que los nifios jueguen con el producto.

< No retire los adhesivos ni las advertencias: contienen informacién importante.

< El embalaje del producto debe mantenerse fuera del alcance de los nifios en el momento y
después de desembalarlo para evitar el riesgo de estrangulamiento.

Este sistema de retencion infantil I-SIZE es adecuado para nifios de entre 40 y 150 cm de altura y de
entre 0 y 12 afios de edad.

< El sistema de retencion infantil gira 360 grados sobre la base;
< Reclinacién del respaldo;

< Ajuste de la altura del reposacabezas;

< Arnés de seguridad de 5 puntos en el sistema de retencion;

< Almohadillas blandas adicionales;

ATENCION MIENTRAS EL VEHICULO ESTE EN MOVIMIENTO, LA SILLA DE AUTO SOLO DEBE
FIJARSE EN LA POSICION "ORIENTADA HACIA ATRAS" O "ORIENTADA HACIA DELANTE",
SEGUN LA ESTATURA DEL NINO. NO UTILICE LA POSICION "DE LADO" MIENTRAS CONDUCE.

Latera
soporte
Funda de
/tela
de
y cabeza
, soporte
la cabeza Diag_b, al—y .
guia del cinturg| b%‘ﬂb"o 2
i adicional ISOFIX
Cojin blando fo?g,l,xde
7~ Base desbloqueo
Boton
) para
____rotacién del asiento Compartimen
to para el
manual de

instrucciones




A

iCUIDADO!

Utilice sélo la almohadilla blanda
adicional
para niios con estatura < 75 cm

Cojin blando
adicional

» Siga exactamente las instrucciones y la secuencia de los pasos de instalacion y uso del
producto
descritos en el texto y las figuras de este manual.
« Compruebe la seguridad de la fijacién después
de cada operacion.

+ jCOMPRUEBE SIEMPRE LA SEGURIDAD DE FIJACION DE LOS CINTURONES DE
SEGURIDAD!
. =

posicion.

ASEGURAR AL NINO EN LA SILLA DE COCHE

A d \ ™
Lrg

1. Libere los cinturones pulsando el boton de ajuste (1) y, al mismo tiempo, tire de los cinturones de
los hombros todo lo posible hacia usted (2).

PRECAUCION Tire de los cinturones de hombro, no de las almohadillas blandas.

2. Tire de la empufiadura para ajustar la altura del reposacabezas (3) y coléquelo en la posicion
superior. Tire del asa (3) y presione el apoyacabezas hacia atras para fijarlo en posicién inferior. Al

fijarlo oird un chasquido.
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PRECAUCION Asegurese de que el reposacabezas esta fijo intentando empujarlo ligeramente hacia abajo.
Antes de instalar la silla en el vehiculo, ajuste la altura del reposacabezas en funcion de la estatura del
nifio. PRECAUCION Los cinturones de hombro deben ir por encima de los hombros del nifio. No

deben quedar mas altos que los hombros ni mas bajos.

{ATENCION! Si el reposacabezas debe ajustarse entre 2 de las posiciones, seleccione la mas alta.

Reclinacidn del asiento

Asiento reclinable en 5 posiciones.
Tire de la palanca de reclinacion (1) y coloque el asiento en la posiciéon deseada hasta que oiga un clic.

"ORIENTADO HACIA "HACIA ADELANTE "HACIA ADELANTE

ATRAS Altura del nifo 76-105 cm Altura del nifio 100-150 cm
Altura del nifio - 40-105 cm Reclinable en 5 Reclinable en 5 posiciones.
Reclinable en 5 posiciones. R1, R2, R3, R4, R5
posiciones. R1, R2, R3, R4, R5

R1, R2, R3, R4, R5

(marca roja en la pegatina)
(marca rojaen la
(marca azul en la pegatina) pegatina)

Fijaciones ISOFIX

©)]

4 )




1. Agarre y presione el botén de liberacién ISOFIX (1) como se muestra en la figura y al mismo tiempo mueva
la fijacion ISOFIX al maximo. Realice las mismas acciones con otro accesorio ISOFIX.

Nota: Asegurese de que las fijaciones ISOFIX estén al maximo y que los indicadores ISOFIX muestren el
color rojo (2).

2. Introduzca los anclajes ISOFIX (3) de la silla de auto en los puntos de anclaje ISOFIX del vehiculo.
Presione la silla de auto hacia atras hasta que oiga un clic y se fije.

ATENCION Los anclajes ISOFIX sélo se fijan cuando ambos muestran el color verde (4).

Nota: Cuando los indicadores muestren el color rojo (5), vuelva a instalar la silla de auto siguiendo el orden
descrito anteriormente.

de acciones.

Sacuda la silla de auto instalada. Si esta inestable o se suelta alguna de las fijaciones ISOFIX, instale

el asiento del coche de nuevo.

Para quitar el asiento del coche, asi que el orden descrito anteriormente de las acciones en orden inverso.

Instalaciéon del anclaje superior

1. Pulse el botén de ajuste de la correa superior y tire de ella al maximo.

2. Pase la correa superior por la guia del cinturén diagonal (1) como muestra la figura.

3. Fije el gancho de la correa superior a los puntos de fijacion del vehiculo, recomendados en el
manual del usuario del vehiculo. En la figura puede ver los diferentes puntos de fijacion disponibles.
4. Sujete el extremo libre de la correa superior y tire hacia atras (2) para tensarla.

Nota: jEI cinturdn no debe retorcerse!

Después de apretarlo, el indicador del cinturon de anclaje superior (3) debe estar completamente verde.
Nota: Silos indicadores muestran el color rojo (4), vuelva a instalar la silla de auto siguiendo el orden descrito
anteriormente.

de acciones.

Sacuda la silla de auto instalada para asegurarse de que esta bien fijada al asiento del vehiculo.

PRECAUCION Recomendamos que la instalacién del anclaje superior se realice lejos del cristal del vehiculo
como se muestra en la figura.

9



en la direccion de la figura.
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Sujecion del nino en la silla instalada

1. Pulse el botén de rotacion del asiento y girelo 90° (lateralmente) para colocar al nifio en la silla. Al
fijar la posicion, oiras un clic.

2. Afloje los cinturones pulsando el botén de ajuste y, al mismo tiempo, tire de los cinturones de los
hombros al maximo.

3. Pulse el botodn de la hebilla central para desabrochar los cinturones.

4. Coloque los cinturones a un lado.

5. Coloca al nifio en el asiento del coche.

PRECAUCION Los cinturones de hombro deben ir por encima de los hombros del nifio. No deben
quedar mas altos que los hombros ni mas bajos. Ajuste el reposacabezas de modo que ambos
cinturones queden al mismo nivel.

6. Una los extremos metalicos de ambos cinturones de hombro e insértelos juntos en la hebilla
central. Al bloquearse oira un chasquido y la hebilla mostrara una indicacion verde. Asegurese de que
los cinturones estan bloqueados en la hebilla central intentando tirar de ellos hacia arriba.

7.Tire de la correa de ajuste (2) para tensar los cinturones alrededor del nifio. Los cinturones deben
ajustarse bien al cuerpo del nifio sin causarle molestias. El espacio recomendado entre el cuerpo del
nifioy los cinturones es de 2 dedos (unos 2-3 cm).

8. Pulse el botén de rotacion del asiento y coloque el asiento en la posicién orientada "ATRAS".

PRECAUCION Los cinturones deben ajustarse bien al cuerpo del nifio sin causar molestias. Espacio
recomendado

entre el cuerpo del nifio y los cinturones es de 2 dedos (unos 2-3 cm).

PRECAUCION Aseglrese de que los cinturones no estén retorcidos y ajuste al nifio sin apretar.
PRECAUCION ANTES DE INICIAR LA MARCHA, COMPRUEBE SIEMPRE QUE EL ASIENTO
ESTA FIJADO EN LA POSICION ORIENTADA HACIA ATRAS. NO UTILICE LA SILLA DE AUTO SI
EL ASIENTO NO ESTA FIJO. 11




Fijaciones ISOFIX

(5)

1. Agarre y presione el botén de liberacién ISOFIX (1) como se muestra en la figura y al mismo tiempo mueva
la fijacion ISOFIX al maximo. Realice las mismas acciones con otro accesorio ISOFIX.

Nota: Asegurese de que las fijaciones ISOFIX estén al maximo y que los indicadores ISOFIX muestren el
color rojo (2).

2. Introduzca los anclajes ISOFIX (3) de la silla de auto en los puntos de anclaje ISOFIX del vehiculo.
Presione la silla de auto hacia atras hasta que oiga un clic y se fije.

PRECAUCION Los anclajes ISOFIX sélo se fijan cuando ambos muestran el color verde (4).

Nota: Cuando los indicadores muestren el color rojo (5), vuelva a instalar la silla de auto siguiendo el orden
descrito anteriormente.

de acciones.

Sacuda la silla de auto instalada. Si esta inestable o se suelta alguna de las fijaciones ISOFIX, instale

el asiento del coche de nuevo.

Para quitar el asiento del coche, asi que el orden descrito anteriormente de las acciones en orden inverso.

Instalacién del anclaje superior

-~




L. o

1. Pulse el boton de ajuste de la correa superior y tire de ella al maximo.

2. Pase la correa superior por la guia del cinturén diagonal (1) como muestra la figura.

3. Fije el gancho de la correa superior a los puntos de fijacion del vehiculo, recomendados en el
manual del usuario del vehiculo. En la figura puede ver los diferentes puntos de fijacion disponibles.
4. Sujete el extremo libre de la correa superior y tire hacia atras (2) para tensarla.

Nota: ;EI cinturdn no debe retorcerse!
Después de apretarlo, el indicador del cinturén de anclaje superior (3) debe estar completamente verde.

Nota: Silos indicadores muestran el color rojo (4), vuelva a instalar la silla de auto siguiendo el orden descrito
anteriormente.

de acciones.
Sacuda la silla de auto instalada para asegurarse de que esta bien fijada al asiento del vehiculo.

PRECAUCION Recomendamos que la instalacion del anclaje superior se realice lejos del cristal del vehiculo,
tal y como se muestra en la figura.

en la direccion de la figura.

Sujecion del nifio en la silla instalada




1. Pulse el botén de rotacion del asiento y girelo 90° (lateralmente) para colocar al nifio en la silla. Al
fijar la posicion, oiras un clic.

2. Afloje los cinturones pulsando el botén de ajuste y, al mismo tiempo, tire de los cinturones de los
hombros al maximo.

3. Pulse el botodn de la hebilla central para desabrochar los cinturones.

4. Coloque los cinturones a un lado.

5. Coloca al nifio en el asiento del coche.

PRECAUCION Los cinturones de hombro deben ir por encima de los hombros del nifio. No deben
quedar mas altos que los hombros ni mas bajos. Ajuste el reposacabezas de modo que ambos
cinturones queden al mismo nivel.

6.Una los extremos metalicos de ambos cinturones de hombro e insértelos juntos en la hebilla
central. Al bloquearse oira un chasquido y la hebilla mostrara una indicacion verde. Asegurese de que

los cinturones estan bloqueados en la hebilla central intentando tirar de ellos hacia arriba.

7. Tire de la correa de ajuste (2) para tensar los cinturones alrededor del nifio. Los cinturones deben
ajustarse bien al cuerpo del nifio sin causarle molestias. El espacio recomendado entre el cuerpo del
nifioy los cinturones es de 2 dedos (unos 2-3 cm).

8. Pulse el botén de rotacién del asiento y coloque el asiento en la posicion orientada "HACIA ADELANTE".

PRECAUCION Los cinturones deben ajustarse bien al cuerpo del nifio sin causar molestias. Espacio
recomendado

entre el cuerpo del nifio y los cinturones es de 2 dedos (unos 2-3 cm).

PRECAUCION Aseglrese de que los cinturones no estén retorcidos y ajuste al nifio sin apretar.
PRECAUCION ANTES DE INICIAR LA MARCHA, COMPRUEBE SIEMPRE QUE EL ASIENTO ESTE
FIJO EN LA POSICION ORIENTADA HACIA DELANTE. NO UTILICE LA SILLA DE AUTO SI EL
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1. Retire el cojin blando adicional (1). Afloje los cinturones pulsando el botén de ajuste y, al mismo
tiempo, tire de los cinturones de los hombros al maximo. Desbloquee los cinturones.

2. Coloque los cinturones de hombro detras de la cubierta de tela del reposacabezas, abra la cubierta
del compartimento para guardar la hebilla. Bloquee la hebilla (3).

3. Coloquelo en el compartimento (4) y cierre la tapa.

4. Pulse el boton de liberacion de ISOFIX (1) como se muestra en la figura y, al mismo tiempo, mueva
la fijacion ISOFIX al maximo hacia fuera. Realice las mismas acciones para otras fijaciones ISOFIX.
Nota: Asegurese de que las fijaciones ISOFIX estén al maximo y que los indicadores ISOFIX estén en rojo
®).

5. Retire las hombreras blandas de los cinturones de hombro (6).

6. Introduzca los anclajes ISOFIX (7) de la silla de auto en los puntos de anclaje ISOFIX del vehiculo.
Presione la silla de auto hacia atras hasta que oiga un clic y se fije.

PRECAUCION Los anclajes ISOFIX sélo se fijan cuando ambos muestran el color verde (8).

Nota: Cuando los indicadores muestren el color rojo (9), vuelva a instalar la silla de auto siguiendo el orden
descrito anteriormente.

de acciones.

Sacuda la silla de auto instalada. Si estéa inestable o se suelta alguna de las fijaciones ISOFIX, instale el
asiento del coche de nuevo.

7. Coloque el reposacabezas en la posicion adecuada segun la altura de su hijo (véase el apartado
Ajuste de la altura del reposacabezas).

8. Pase el cinturén diagonal del vehiculo por la guia situada debajo del reposacabezas (10). Coloque
al nifio en el asiento del vehiculo y pase el cinturon ventral por la guia situada en la parte inferior del
asiento. Encaje el cinturén de seguridad de 3 puntos en la hebilla del asiento del vehiculo (11) hasta
que oiga un clic.

PRECAUCION Aseglrese de que los cinturones no estén retorcidos y ajustados a la pelvis del nifio
sin oprimirla. jPRECAUCION! ANTES DE INICIAR LA MARCHA, COMPRUEBE SIEMPRE QUE EL
ASIENTO ESTA FIJADO EN LA POSICION ORIENTADA HACIA DELANTE. NO UTILICE LA SILLA
DE AUTO SI EL ASIENTO NO ESTA FIJO.
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1. Retire el cojin blando adicional (1). Afloje los cinturones pulsando el botdn de ajuste (2) y, al mismo
tiempo, tire de los cinturones de los hombros al maximo. Desbloquee los cinturones.

2. Coloque los cinturones de hombro detras de la cubierta de tela del reposacabezas, abra la cubierta
del compartimento para guardar la hebilla. Bloquee la hebilla (3).

3. Coloéquelo en el compartimento (4) y cierre la tapa.

4. Coloque la silla de auto en el asiento del vehiculo en la posicion orientada "HACIA ADELANTE".

Nota: Antes de instalar la silla de auto en el asiento del vehiculo, debe guardar los anclajes ISOFIX.

5. Coloque el reposacabezas en la posicion adecuada segun la altura de su hijo (véase el apartado
Ajuste de la altura del reposacabezas).

6. Pase el cinturon diagonal del vehiculo por la guia situada debajo del reposacabezas (5). Coloque al
nifio en el asiento del vehiculo y pase el cinturon ventral por la guia situada en la parte inferior del
asiento. Encaje el cinturén de seguridad de 3 puntos en la hebilla del asiento del vehiculo (6) hasta
que oiga un clic.

PRECAUCION Asegurese de que los cinturones no estén retorcidos y ajustados a la pelvis del nifio
sin oprimirla. jPRECAUCION! ANTES DE INICIAR LA MARCHA, COMPRUEBE SIEMPRE QUE EL
ASIENTO ESTA FIJADO EN LA POSICION ORIENTADA HACIA DELANTE. NO UTILICE LA SILLA
DE AUTO SI EL ASIENTO NO ESTA FI1JO.
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Limpia los tejidos, las piezas de plastico y las piezas metalicas con un pafio de algodén himedo o una
esponja y jabon neutro.

La funda de tela y las almohadillas blandas pueden lavarse a mano a 300C con detergente suave.

No usar lejia. No secar en secadora. No lavar a maquina. No planchar.

No utilice detergentes abrasivos, lejia u otros detergentes agresivos.

Después de limpiarla, déjela siempre completamente seca y, a continuacion, utilicela o guardela.

Los arneses deben limpiarse con un pafio humedo y jabdn suave.

No moje ni retire las pegatinas. Contienen informacién importante.

Guarde siempre la silla en un lugar seco y limpio. No la exponga a la influencia directa del medio
ambiente: sol, lluvia, humedad y altas temperaturas.

Por favor, contacte con su distribuidor autorizado para problemas relacionados con el uso o reparacion.

Tejido:
Exterior: 100% poliéster
Relleno: 100% poliéster

oA B

Materiales utilizados: plastico, metal, textil

STKMOTO02xxxxx
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